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Word and its Morphological Conjugation in Hausa language
“Phonemic-analytical study”

(Hausa-ize words as a model)

Perkataan dan Konjugasi Morfologinya dalam Bahasa Hausa
"Kajian fonemik-analisis"

(Kata-kata Hausa-ize sebagai model)
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Abstract

This paper is a Phonemic-analytical study of: “The word and its morphological
conjugation in Hausa language” (Hausa-ize words as a model) aims to clarify and
analyze the linguistic conjugation of Hausa-ize word, how it is constructed, methods of
its derivation, and the factors that lead to changing its concepts. The paper also aims to
study and analyze some of the Hausa-ize words and their Linguistic relationship with
the language from which it was taken, such as Arabic for example, especially its
phonemic and morphological levels. Based on these objectives, this study adopted the
analytical contrastive descriptive approach. The study also used the direct observation
method, due to the nature of contemporary researches. Thus, the study was limited to
the words circulating among the public of Hausa people, which are also easy to be
understood by Arabs, since they are similar to the words of their mother tongue, as in
its sounds and structure. The study also tried not to focus on religious words which
entered Hausa language. Finally, the study reached some findings such as: Identifying
the most important methods of how words are constructed and derived; The study also
highlighted the factors that lead to changes in Hausa-ize words linguistically. Then,
explanations of linguistic analysis through which the linguistic relationship between
the Hausa language and the Arabic language is clarified. Finally, this study
recommended the need to continuing of analytical and applied field studies, because it
is considered among significant studies which help many scholars and learners to
identify some aspects of similarity and diversity between their different languages.
Human languages are inter-related - with each other - in some of its linguistic secrets
and characteristics.

Keywords: Morphology, Word, Hausa Language, Hausa-ize.

Abstrak

Makalah ini ialah kajian fonemik-analisis tentang: "Perkataan dan konjugasi
morfologinya dalam bahasa Hausa" (perkataan Hausa-ize sebagai model) bertujuan
untuk menjelaskan dan menganalisis konjugasi linguistik perkataan Hausa-ize,
bagaimana ia dibina, kaedah terbitannya, dan faktor-faktor yang membawa kepada
perubahan konsepnya. Kertas Kkerja ini juga bertujuan untuk mengkaji dan
menganalisis beberapa perkataan Hausa-ize dan hubungan Linguistiknya dengan
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bahasa dari mana ia diambil, seperti bahasa Arab misalnya, terutamanya tahap fonemik
dan morfologinya. Berdasarkan objektif tersebut, kajian ini menggunakan pendekatan
deskriptif kontrastif analitikal. Kajian ini juga menggunakan kaedah pemerhatian terus,
kerana sifat penyelidikan kontemporari. Oleh itu, kajian itu terhad kepada perkataan
yang beredar di kalangan masyarakat Hausa, yang juga mudah difahami oleh orang
Arab, kerana ia serupa dengan kata-kata bahasa ibunda mereka, seperti dalam bunyi
dan strukturnya. Kajian juga cuba untuk tidak tertumpu kepada perkataan agama yang
masuk ke dalam bahasa Hausa. Akhirnya, kajian ini mencapai beberapa penemuan
seperti: Mengenal pasti kaedah terpenting bagaimana perkataan dibina dan
diterbitkan; Kajian ini juga menekankan faktor-faktor yang membawa kepada
perubahan dalam perkataan Hausa-ize secara linguistik. Kemudian, penjelasan analisis
linguistik yang melaluinya diperjelaskan hubungan linguistik antara bahasa Hausa dan
bahasa Arab. Akhir sekali, kajian ini mencadangkan keperluan untuk meneruskan
kajian lapangan analisis dan gunaan, kerana ia dianggap antara kajian penting yang
membantu ramai sarjana dan pelajar untuk mengenal pasti beberapa aspek persamaan
dan kepelbagaian antara bahasa mereka yang berbeza. Bahasa manusia saling
berkaitan - antara satu sama lain - dalam beberapa rahsia dan ciri linguistiknya.

Kata kunci: Morfologi, Perkataan, Bahasa Hausa, Hausa-ize.
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1- An Introduction to Hausa Morphology: Gidan Dabino Publishers, Fagge,

Kano 1993

2- Lawal Bawuro, A Comparative Study of Hausa and Fulfulde Morphology:
Department of Nigerian Languages, Bayero University, Kano Nigeria. 2000.
3- Bello Muhammad. HAUSA DA TASRIFINTA (1&2), (Mujallar
Makarantar Hausa Mayu 2007), Nigeria. Sokoto (ISSN: 1597-8273).

4- Ahmad B.Z, Issues in Hausa Dialectory: Ph.D. Thesis (Indiana University
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